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MUXTOLIFSISTEMLI DILLORDO MOISOT LEKSIKASININ XUSUSIYYOTLORI

Giris: Dilin ligot fondu ilk sozlorin yaranmast ilo togokkiil tapmuis todricon formalasib inkisaf etmis miirokkab agiq
sistemdir. Bu sistemin agiqhg1 ona daxil olan vahidlorin saymin artmasi, sozlorin kéhnolib arxaiklogsmoasi, istifadodon ¢rxmasi,
eyni zamanda yeni leksemlorin fondda yer almasi, sdziin mona dairasinin genislonmesi kimi linqvistik hadisolordon gaynagqlanur.
Leksik sistemin todqigat, Oyronilmesi, leksik vahidlorin menalarmm tesviri, doaqiglogdirilmesi, adlandirma, nominasiya
mexanizminin tayini, sdzlorin toplanib qruplasdirilmasi ilo yolunu basliyan linqvistika miiasir dovriin miirokkab, coxsaholi
elmlarindon birine gevirilmisdir. Dilin ligat fondunun bdyiik tadqiqat tarixi bu istiqameto aid problemlorin tam hallini tapdigmi
tosdiq etmir. Dilgilor dillorin leksik sisteminin hom ayriliqda, homds miiqayisali sokildo yeni aspektlordon yronmayi dovam
etdirirlor. Miiasir linqvistikanin aktual problemlori arasinda onun ligat fondunun tasviri vo tadqiqi mosalosine yeni nozari baxis
bucagindan yanagma 6nomli yerlordon birini tutur.

Leksik fondun sistemi onun elementlori arasidaki sistem miinasibastlorinin, qarsihgl slagalerin miimkiin formalarmin,
eloco do leksik vahidlorin garsiliglt tosir mexanizmini aydmlasdirmagi tolob edir. Liigot fondundaki sozlor bir-birindon tocrid
olunmus sokilds toplanmamusdir, onlar1 miioyyoan qruplarda birlosdirmok miimkiindiir. Mahz belo siniflondirme vo qruplasdirma
sOzlorin mona slagelorinin, homginin bu slagolorin xiisusiyyatlorini askara ¢ixarmaga komok edir[ 1, s. 24].

Har bir dilin leksik sistemi zongin va genisdir. Bir-biri ilo alagays malik olan s6zlor bu alagoni gergokliyin eyni, yaxud
yaxin hadisalorin asasinda qazanir.Ekstralingvistik amillorin tosiri ilo formalasan mena slagolori sozlorin miioyyan tematik
gruplar soklinds birlosdirmoys imkan verir[2, s. 13]. Dilin leksik fondunun tematik bolgiisti miitloq miioyyon meyarlara asaslanir
va belo meyarlarm secilmosi tematik qruplarmn 6zlorinin alt qruplara ayrilmasina zomin yaradir.

Bu moqalodo ligot fondunun moigot leksikasi sinfini toyin etmoys vo bu sinifdo gorarlasan alt tematik qruplari
miioyyonlosdirmoyo hasr olunub. Tadgigatin Azorbaycan vo ingilis dili materiallar1 osasinda aparilmasi onun aktualligni
sartlondiran cohatlordon birini togkil edir. Digor cohat fikrimizea, leksikanin tematik qruplarmm dyronilmesinin dilin Ligot torkibi
ticlin saciyyavi olaraq ganunauygunluglar1 agkara ¢ixarmagqla slagodardir.

1. Dilin Liigat torkibinin maisat leksikas1 qati

Tarixi inkisaf prosesinds sosial, igtisadi, ictimai vo modoni saholordo bas veran hadisolor daim insan moisotine 6z tasirini
gostorir. Belo tosirlor dilin ligat torkibindo doyismolor yaradir, dilo yeni sozlor daxil olur, bazi sozlor kéhnolorok passiv ligot
fonduna kecir. Liigot fondunun daha ¢ox doyiskon olan tematik sinfi moisot leksikasidir. Moisot leksikasi insan moigoti, hoyat
torzi, adet vo ononolori, moisotds istifado olunan osyalarla bagh sdzlori ohato edir. insan hoyat1 vo moisati coxtorafli saciyyo
dasidigma gora sozlorin moisotlo baghhigi da ¢oxaspektli hadisadir. Bu baximdan liigot fonduna daxil olan sdzlorin az olmayan
bir qisminin maisatlo slagasinin toyini miirokkoblogir. Masoalon, su, dag, meso, ot, heyvan kimi sdzlorin insan moisati ilo hansi
doracado baglh olmasima doqiq cavab vermok ¢otindir. Su insandan avvol mévcud olmus tobiot elementidir. Lakin hoyat susuz
miimkiin olmadigma vo insan moisotindo onun istifado edilmoasinin vacibliyino osaslandigda moisot leksikasi ilo olagodon
damgmaq lazim golir.

Dag, relyeflo olagodar cografi obyektdir. Dagda yasayan, dag kondindo meskunlasan soxsi bildiron “daglr” s6zii homin
insanm maisot va hoyat tarzi ilo six baghhgi ilo digqoti calb edir. Insan sudan istifado etmok, suyu bir yerdon digarine aparmagq,
onu saxlamaq v s. liglin miixtolif gablar diizoltmisdir. Stokan, vedrs, ¢ollok, bardaq, sohonk vo s. belo gablara aiddir vo onlar
moigot agyalart sinfini togkil edir. Demoli, insan maisati ilo olagasi olan elo obyekt vo predmetlor vardir ki, onlar insandan asilt
olmayaraq tobistdo mévcud olmusdur. Eyni zamanda elo obyekt vo predmetlor do vardir ki, onlar1 insan qurmus, tikmis va ya
diizaltmisdir. Qeyd olunan cohst moisat leksikasmnin tayin olunmasi masalosindo miioyyan ¢otinliklor ortaya atir.

Dilcilik tadgiqatlarmda “moisot asyalari leksikasr” anlayisidan istifad olunur. Insanmn yaratdigi maddi-moisot asyalarmi
bildiron sdzlor moisat ogyalar1 leksikast sinfini togkil edir. Bu ayrmada se¢mo meyari, bir torofdon ogyanin insan moisotinds
istifado olunmasi, digar torafdon belo maddi predmetlorin insan torafindon diizoldilmesidir [3:4;5;6].

T.P.Lomtev gostorir ki, dilin leksik fondunun diferensial semantik elementlorini aymrmaq {iclin miioyyan alqoritm
qurmaq miimkiindiir. Onun fikrino gors, dilin Kigot torkibindo eyni ¢oxluga daxil olan adlarm kompakt oblastmi ayirmaq
lazimdir. Bu halda s6zo miiayyon predmetin adi kimi baxilir. ©gor s6z miixtolif predmetlorin eyni adidirsa, onda bu ad leksikanin
forgli qruplarinda yer alir. Ikinci morholodo goxluga daxil olan predmetlorin bolgiisii aparihr. Bolgii iimumi ¢oxlugu alt
coxluglara ayirma olub {i¢ sorto cavab vermolidir: 1) timumi ¢oxlugun alt ¢oxluglar1 kasismalidir; 2) alt ¢oxluglarin elementlori
comi {imumi ¢oxlugun elementlori sayma barabar olmalidir; 3) alt ¢oxluq bos ¢oxluq olmamalidir [bax: I, soh. 398-399]. Qeyd
olunan ardicilligla aparilan bdlgiiniin osas xiisusiyyeti ondan ibarotdir ki, {imumi ¢oxluga giron biitiin sdzler alt goxluglar
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arasinda paylanir. Eyni s6ziin iki ¢oxluga daxil olmasi, eloco do, bu vo ya digor elementin bir-bir alt ¢oxluga girmomasi halt
prinsiplorin geyri-diizgiin totbiqini gostaracokdir.

Moisat leksikast daim va tez-tez doyison leksik lay olub ona daxil olan vahidlor arasinda miioyyon etnosun istifado etdiyi,
genis miqyasda yazilmamis sozlor do yer alir. Bununla belo, moisot predmetlorinin totbiq sferalarinda, funksiyalarinda oxsarliq
miigahids edilir, lakin adin motivlesmesindo forqlilik geydo alinir.

Moisat leksikasinin tosnifine todqiqatcilar miixtolif sokildo yanasirlar. Oksor hallarda tosnifdo monzil, gab, geyim adlart,
maisotdo islodilon predmet adlar1 ayrica qruplar kimi gostorilir. Tasnifds, zonnimizea, cins-név ayrmasinin nozors alinmasi
ohomiyyat kasb edir. Manzil adlar1 ayrica bir qrup kimi gotiiriildiikdo meisotdo istifado olunan, xiisusi funksiyalar yerino yetiron
tikililor sanki konarda qalir. Ciinki monzil adlart (ev, otaq, daxma, arakosmo, aynobond vo s.) yalniz yasayis, yataq vo
moaskunlagsma tikililorini ohato edir. Bu zaman moisotds istifado olunan alotlorin saxlanmast tigiin tikilon vo yardime1 funksiya
yeringd yetiran tikililor ilk baxigdan belo goriiniir ki, bu qrupa daxil olmur. Burada digqgsti calb edon bir cohat do odur ki, yasayis
yerinin kanddo olmasi manzil, ev kimi obyektlorlo yanasi ocaqhiq matbox funksiyasmi yerino yetiran tikili, quraqhq — Ustt ortili
olan hayotdo bir konarda yerloson miixtalif mogsadlor {iciin istifads edilon tikili, malgaranin yerlosdirilmasi titin nozardo tutulan
tovla, toyuglar {iglin olan hin, ¢orok bisirilon tondirxana vo s. obyektlor ayrilir. Bu baximdan, fikrimizco maisat tikililori cins
admni, yaxud asas qrupu vo ya yaxin funksionalliq obyektlorini 6ziine daxil edon timumi ¢oxluq ola bilor. Bu qrup alt qruplara
boliino bilor. Daha kicik detallara goro diferensasiya aparmadan moisot tikililorini monzil vo yardmmgi tikililor kimi iki
yarimqrupa ayrrmaq miimkiindir. Yardimer maisat tikililoring tovle, qaraj, ocaqliq, tondirxana, hasar va s. aid edils bilor. Maigot
leksikasmin asagidaki asas qruplarmi forglondirmok miimkiindiir: 1) meiset tikililori; 2) tosarriifat alotlori; 3) moisot predmetlort;
4) gablar; 5) mebel; 6) yamaq lovazimatlari; 7) bazok vo zinyat ogyalari; 8) parca vo dori ndvlari; 9) yemok adlari; 10) icki adlar.
Tabii ki, geyd olunan bu 10 qrupda insan moiseti ilo bagh olan her sey 6z ifadssini tapmir. Bu da insan moigotinin
coxtarafliyindon irali golir.

2. Maisat leksikasimin matn funksionalhgi.

Kommunikasiya prosesi informasiyanin 6tliriiliib gobul olunmas ilo reallagr vo iimumiyystlo informasiya miibadilosini
shato edir. Kommunikasiyada miitleq iki torsf istirake1 olur. Unsiyyatdo damsan vo dinloyon iki toraf funksiyasmi yering
yetirir. Yazili nitqds 1so bu nitqin miisllifi yaradilan metnin oxucusu ilo tinsiyyat qurur. Belo tinsiyystdo do iki torof vardir. Lakin
taraflor arasinda birbasa olago, dialoq bas vermir. Badii motn miioyyan siijet asasinda hadisslor ardicilliginin naql, yaxud tosvir
edilmosi osasinda reallagir. Bodii motndo personajlar arasinda da iinsiyyot, kommunikasiya prosesi ger¢oklosir. Bu baximdan
badii motndo hom personajlararasi, hom do miislliflo oxucu arasnda kommunikasiya olur. Molumat predikasiya tolob etso do,
leksik vahidlor mona vo mozmunun formalagmasinda miihiim vasito rolunu oynayir. Badii motnlordo moisot leksikasi kifayot
godor ¢ox istifado olunur. Bu leksikanin motndo islotmo mogamlar1 forgli sociyyo dastyr, miixtolif nitq situasiyalar1 iizro
paylanir. Masalon, yazi¢i personajin geyimini mocbur etdikdo kontekstds geyim adlar1 qrupuna aid moisat leksikasi goxluq taskil
edir. Personajin yasadig1 monzil onun daxili interyeri mocbur olunduqda iso monzil, mebel, ev osyalar1 bildiron s6zlors cox yer
verilir. Peso va sanatdon bahs olundugda bu nemots, sonats aid lovazimat vo agyalarmn adlari ¢okilir. Demoli, badii motndo moisat
leksikasi biitlin motn boyu miixtolif tezliklo paylanir. Demoli, motnmaisot leksikasmimn fargli qruplarmi ohato edir.

He was an old man who fished alone in a skiff in the Gulf Stream and he had gone eighty-four days now without taking
a fish... It made the boy sad to see the old man come in each day with his skiff empty and he always went down to help him
carry eitherthe coiled lines or the gaff and harpoon and the sail that was furled around the mast.The sail was patched with flour
sacks and, furled, it looked like the flag of permanent defeat.

Qoca ikiavarh balaca gayigda Qolfstrimds tokbagma baliq tuturdu. Diiz soksen dérd giin idi ki, denizs ¢ixir, hor dofs do
olibos gayidirds. ... Qocann hali oglam yaman kodarlondirirdi; hor giin slibos qayitdigmi gorando ona amelli-bagh yazig1 golirdi.
Oglan axsamlar sahilo gedib gayigdaki sey-siiylori — kandiri, yelkon dolanmis doragacin ya da nizoni dasimaqda qocaya komok
edirdi. Yelkon basdan-basa yumaq i¢cindaydi. Doragacma sarmmis bu kéhna katan parcast ardicill maglubiyyatlors diigar olub
darmadagm edilmis alay bayragma oxsayrdi.

Bu niimunads sohbat baliggidan getdiyino goro baliq ovunda istifads olunan levazimatlarmn adlart metnds yer almusdir.
Tarciimods “ikiavarl qayiq” s6z birlosmesi isledilmisdir. Orijinalda bu s6z birlosmasi yoxdur. Ingilis dilinde qayiq (boat) vo avar
(gear) sozlori motnin basqa hissalorinds istifade olunmusdur.

They picked up the gear from the boat. The old man carried the mast on his shoulder and the boy carried the wooden
boat with the coiled, hard-braided brown lines, the gaff and the harpoon with its shaft. The box with the baits was under the stern
of the skiff along with the club that was used to subdue the big fish when they were brought alongside. No one would steal from
the old man but it was better to take the sail and the heavy lines home as the dew was bad for them and, though he was quite sure
no local people would steal from steal him, the old man though that a gaff and a harpoon were needless temptations to leave in a
boat [8].

Qoca daragacmi ¢iynina aldi, oglan iss icarisinds gohvayi rengli tilov ipi olan kdhno zonbili, elocs do garmagu.dostoli
nizoni gotiirdii vo yola diizaldiler. Ic;mda tolo_yemi saxladiglar1 qutunu, yeko baliglarm bagmi azdiklori toppuzu iso qayiqda
saxladilar.Olbotto, qocanin sey-siiyiinii he¢ kos ogurlamazdi, amma nemlshkden kondirlor islana, domir alatlor pas ata bilordi [9].

Bu kontekstdo do baliq¢iliqda istifade olunan meisat agyalarmimn adlari iglokliyi ilo secilir: gear, boat, line, gaff, harpoon,
sail —tilov, qarmagq, tolo yemi, toppuz, kendir, domir alotlor va s.

58




Moatn vo onun torclimosini miiqayise etdikds bazi meiget ogyalarmm adlarmin obyekt dildo bir qoder fargli anlamda
olmasi aydmlasir. Azarbaycan dilinds “nizo” gadim silah ndviiniin adi olub harbi terminalogiyaya aid termindir. “Nizs” sozii
ingilis dilindo “spear” vo “lance” leksik vahidlorinin garsihigidr [10. Soh. 439].“Harpoon” vo “spear”, yaxud “lance” eyni
predmet deyildir. Elo ona goro do Azarbaycan dilinds ingilis dilinden rus dili vasitasilealnmig “harpoon” sozii do islonir.
“Harpoon — n. harpoon (bdyiikk doniz heyvanlarimi ovlamagq {i¢iin nizo (qarmagq), dostokli garmaq” [11, ssh. 71]. Onu da geyd
edok ki, nizo ilo harpoon qurulusuna goro do forglonir.Harpunun bas torofindo ¢ixint1 olur vo bu ¢ixintt qarmaga oxsarliq
yaradir.Harpun doniz heyvaninin badonine sancildigda homin ¢xinti onun badondon ¢ixmasini ¢atinlosdirir.Belo ¢ixmt1 tilov
ipind taxilan qarmaqda da vardir. Harpunun Azarbaycan dilindo “dostokli garmaq’ adlandiriimasi da onunla baghdir.

Moisat osyalarinin quruluslarinda olan farglor milli madoniyyatlo bagli masalodir. Elo moisot ogyalari, sonotkarhq alot vo
lovazimatlar1 vardr ki, onlar biitiin xalglarm moigotindo yer almir.Yaxud bir swra alot vo predmetlor ayri-ayri xalqlarda
quruluglarma vo formalarma gors forgli sokildo hazirlanir.Maisat leksikasinin torctimosi zamani bu ciir farglorin nozars alinmasi
ohomiyyat dastyr.

He was holding his glass and thinking of many years ago.

“Can I go out to get sardines for you for tomorrow?”

“No. Go and play baseball. I can still row and Rogelio will throw the net.”

“Qoca piva stokanini alinds tutub dorin fikro getmisdir; kegmislori yadma salirdi.

Icazo ver, gedib soningiin sabaha bir nega sardina tutum.
Yox! Lazim deyil. Son get, beysbol oyna. Man halo 6zim avar ¢oko bilirom. Toru iso Rocelio atar” [9].

Ingilis dilinin moisat leksikasma daxil olan “glass” coxmanal sozdiir. Azorbaycan diline torclimo liigatinds bu s6ziin 14
moanasi geyd olunmusdur. Homin monalar arasinda “siiso gab”, “stokan”, “piyala”, “qodah”, “bads” monalari vardir. Yuxarida
verilmis motnds “glass” piva par¢1 anlamindadir. “Piva” adaton stokanda deyil parcda icilir. Torclimagi mahz bunu nozars alaraq
“piva Stokam” s6z birlosmasindan istifads etmisdir. Lakin bu birlogsma gocanin alinds tutdugu gabm doqiq adin1 vermir. Oxucuda
belo tosavviir yaranir ki, qocanin alindaki icinds piva olan stokandir. Azarbaycan dilinds islonon “parg” ingilis dilinin “sir” vo
“tid” sozlorinin garsiligidir. Onu da geyd edok ki, Azarbaycan dilinds “pive bakalr” birlosmoasi islodilir.

Yuxarida verilmis kontekstdo net (tar), row (avar) sozlori do geyds alinir ki, bunlar da bahqgihigla bagh leksik vahidlordir
Va har ikisi maisat leksikasina daxildir.

“What are we eating?”

“Black beans and rice, fried bananas, and some stew.”

“The boy had brought them in a two-decker metal container from the Terrace. The two sets of knives and forks and
spoons were in his pocket with a paper napkin wrapped around each set” [8].

- Yaxs1 yemaya nayimiz var? — Diyl ilo gara paxla, banan qizartmasi, bir do mal atinin soyutmasi. Oglan Terrasdlaki
balaca restorandan iki tonoka gabda yemok, iki ¢ongal, iki bigaq, iki qasiq gotirmisdi; hor dosti do ayrihiqda kagiz slsilons bikub
cibino soxmusdu’ [9].

“What do you have to eat?”’ the boy asked.

“A pot of yellow rice with fish. Do you want some?” [8].

- “Sam yemoyino nayin var? — oglan sorusdu.

- Bir qab diiyii dasimasy, tistiinds do balig. Istayirson bir az ye!” [9].

Qeyd edildiyi kimi, insan moisotinin miixtolif saholori vardir. Yemok hazirlamaq, yemok va s. kimi hadisolorin tosviri
zaman istifads olunan sozlorin oksariyyati moaiset leksikasma daxildir. Yuxarida verilmis niimunolordo miixtolif yemok adlar
yer almisdir. Tarclimo motnindo “diiyii ilo gara paxla”, “banan qizartmas1” yemok adlar1 Azorbaycan motboxi {igiin saciyyavi
deyildir. Eyni zamanda ““diiyii dasimasr” da Azarbaycan dilinin yemok adlar1 qgrupunda islonmir. Bunun ovazinoe “dagma plov”
yemok adi istifads edilir. “Torciimoci” two-decker metal container” birlosmosini “iki tonsko gab” kimi vermisdir. Bu da herfi
torclime tosiri bagislayr. “Paper napkin” obyekt dilds “kagiz olsilon” soklinds torciimo edilmisdir.

Moaisat leksikasi insan hoyatmin miixtolif saholorine aid sozlori ohato edir. Bu baximdan onlarin sahslor {izro tosnifi daha
mogsadouygun sayilmalidir.

N 9 T I C 9: Miixtalif xalglarm moiget leksikasi eyni tematik bolgiilors ayrmaq miimkiindiir. Belo tosnifat biitiin
qruplara daxil olan sozlorin dogiq garsih@im tapmaga imkan vermir. Ciinki ayri-ayr etnoslarm meisotindo istifads olunan
predmetlor, ogyalar, geylmlgr yemaklor arasinda eyni, yaxud oxgar olanlarla yanasi, forqlononlor do vardwr. Forqli moisot
niimunalori realilor kimi 6ziinii gdstarir vo onlarm bir dildon digaring terclimasinin izahl va ya tesviri aparilmast lazim golir.
Badii motnlorin tarciimesi zamani moigot predmetlorinin adlarmin verilmosi zamani qarsilagdirilan predmetlor arasmdaki forgli
cahatlor nozars almmahdir.
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Xiilasa

Mogalodo moisot leksikasi anlayigmmn toyini vo bu leksikanin tosnifi, moisot leksikasinin badii motndo islonmo
xtisusiyyatlori, habelo monba dildon obyekt dilo torclimosi masalolori arasdirihr.

Moisat leksikasi dilin ligot fondunda xiisusi bir lay toskil edir. Bu leksik miixtolif stiarlar osasinda tosnif oluna bilor.
Moisat leksikasinin tosnifini tematik qruplara ayrmaq miimkiindiir.

Ayri-ayr xalglarin moigati, hoyat torzi, adet-ononolori, geyimlori, yemoklori va s. ilo bagh olan leksik vahidlor eyni,
yaxud yaxin predmet, eloco do obyektlorin adlarmi ifads edir. Bu baximdan ayri-ayr1 dillords hom qarsilig1 olan, hom dos daqiq
qgarsihg1 olmayan sozlor geyds alinir. Bir xalqmn meisotindaistifado olunan predmet basqa xalqm moisatinds yoxdursa, onda onun
ad1 realidir. Realilor bir dildon digoring izahli vo ya tosviri yolla torctime edilmalidir.

Iki etnosun moisetindo qeyds alman, lakin qurulusca farglonon predmetlorin adlarmm torciimesi zamani predmetlorarasi
forgliliyin nazars alinmasi vacibdir.

Badii matnin insan moisotinin miixtolif sahalorindon bohs edon hissolorindo tosvir edilon konkret sahoys aid moisot
leksikas1 daha boyiik islokliys malik olur.

Acar sozlor: leksika, moisot leksikasi, tosnifat, realiya, moisot predmeti, igot fondu.

ROYCI: dos.S.Abbasova
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